
ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1565 

оd 4. rujna 2019. 

o predloženoj građanskoj inicijativi pod nazivom „Rješavanje klimatske krize” 

(priopćeno pod brojem dokumenta C(2019) 6388) 

(Vjerodostojan je samo tekst na engleskom jeziku) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 211/2011 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. veljače 2011. o građanskoj 
inicijativi (1), a posebno njezin članak 4., 

budući da: 

(1)  Predmet predložene građanske inicijative pod nazivom „Rješavanje klimatske krize” odnosi se na sljedeće: 
„Pozivamo Europsku komisiju da pojača djelovanje u području rješavanja klimatske krize u skladu s granicom 
zatopljenja od 1,5 °. To znači i postavljanje ambicioznijih ciljeva te veću financijsku potporu djelovanju 
u području klime.” 

(2)  Ciljevi predložene građanske inicijative odnose se na sljedeće: „EU bi trebao prilagoditi svoje ciljeve (nacionalno 
utvrđeni doprinos) utvrđene u skladu s Pariškim sporazumom kako bi se do 2030. emisije stakleničkih plinova 
smanjile za 80 %, a do 2035. postigla ugljična neutralnost te na odgovarajući način uskladi europsko zakono­
davstvo o klimi. Trebao bi uspostaviti i mehanizam za prilagodbu emisija ugljika na granicama EU-a. Ne bi trebao 
potpisivati sporazume o slobodnoj trgovini s partnerskim zemljama koje prema podacima iz analize „Climate 
Action Tracker” ne poštuju granicu od 1,5 °. EU bi trebao pripremiti besplatne obrazovne materijale o učincima 
klimatskih promjena za obrazovne programe svih država članica.” 

(3) Ugovorom o Europskoj uniji (UEU) osnažuje se građanstvo Unije i dodatno poboljšava demokratsko funkcio­
niranje Unije tako što se, među ostalim, predviđa da svaki građanin ima pravo sudjelovati u demokratskom životu 
Unije putem europske građanske inicijative. 

(4)  Stoga bi postupci i uvjeti potrebni za građansku inicijativu trebali biti jasni, jednostavni, prilagođeni korisnicima 
i razmjerni vrsti građanske inicijative kako bi se potaknulo sudjelovanje građana i Unija učinila pristupačnijom. 

(5)  Komisija ima ovlasti podnijeti prijedloge pravnih akata Unije za provedbu Ugovorâ u sljedećim područjima: 

—  mjere koje se poduzimaju za postizanje ciljeva očuvanja, zaštite i poboljšanja kvalitete okoliša i promicanja 
mjera na međunarodnoj razini za rješavanje regionalnih ili svjetskih problema okoliša, a posebno za borbu 
protiv klimatskih promjena, na temelju članka 192. stavaka 1. i 2. Ugovora o funkcioniranju Europske unije 
(UFEU), u vezi s njegovim člankom 191. stavkom 1. prvom i četvrtom alinejom, 

—  provedba zajedničke trgovinske politike, na temelju članka 207. UFEU-a. 

(6)  Stoga je razvidno da predložena građanska inicijativa ne izlazi iz okvira ovlasti Komisije da podnese prijedlog 
pravnog akta Unije za provedbu Ugovorâ u skladu s člankom 4. stavkom 2. točkom (b) Uredbe. 

(7)  Nadalje, osnovan je građanski odbor i imenovane su osobe za kontakt u skladu s člankom 3. stavkom 2. Uredbe 
te predložena građanska inicijativa nije očito uvredljiva, isprazna i uznemirujuća i razvidno je da nije 
u suprotnosti s vrijednostima Unije, kako su utvrđene u članku 2. UEU-a. 

(8)  Stoga bi predloženu građansku inicijativu pod nazivom „Rješavanje klimatske krize” trebalo registrirati, 
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(1) SL L 65, 11.3.2011., str. 1. 



DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Registrira se predložena građanska inicijativa pod nazivom „Rješavanje klimatske krize”. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu 23. rujna 2019. 

Članak 3. 

Ova je Odluka upućena organizatorima (članovi građanskog odbora) predložene građanske inicijative pod nazivom 
„Rješavanje klimatske krize”, koje u svojstvu osoba za kontakt predstavljaju Thomas EITZENBERGER i Astrid Cecilie 
BUDOLFSEN. 

Sastavljeno u Bruxellesu 4. rujna 2019. 

Za Komisiju 
Frans TIMMERMANS 

Prvi potpredsjednik  
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